I e a4

Mt/m ok Wm

Katarska i bosanska soba

Pripreme za svetano otvaranje nove zgrade Gazi
Husrev-begove biblioteke uveliko teku. Istovremeno se
pripremaju j,katarska soba® u kojoj bi se najviSe zvanice
trebale krace vrijeme zadrZati prije pofetka glavne
svecanosti, 1 ,,bosanska soba“ u koju bi iste zvanice svratile
nakon zavrSetka svecanosti otvaranja nove zgrade Biblio-
teke. Istovremeno se provjeravaju pripremljeni raspored
redara i osiguranja. $ obzirom na znacaj manifestacije,
posebnu paZnju posvecujemo kontaktima s medijima i u
tom smislu pripremamo se 1 za konferenciju za novinare
koja bi trebala biti odrzana u ponedjeljak. U vecernjim
satima ofekujemo dolazak i ekipe iz Katara, koja ¢e nam se

* pridruZiti u zavr§nim pripremama.

Program svecanosti

Prije sastanka s ekipom iz Katara, gosp. Alijem 1 gosp.
Mabhirom imamo sastanak Organizacionog odbora na
kome provjeravamo realizaciju dogovorenih aktivnosti.
Na vederi u restoranu ,Maroko® uz ukusna jela arapske
kuhinje s gospodom iz Katara izmjenjujemo informacije o
realizaciji dogovorenih aktivnosti tokom njihove prethod-
ne posjete Sarajevu. Na tome sastanku dogovorili smo
okvirni program svecanosti, koji uklju¢uje postavljanje
velikih balona na zgradi Biblioteke i pripremanje ,katar-
ske sobe® i ,,bosanske sobe®, direktan televizijski prijenos
sveCanosti i jo§ nekoliko sitnijih detalja. Nakon vecere-
obisli smo Biblioteku i do kasno u noé dogovarali se o
svim detaljima programa.
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Svi smo ’na nogama’

Od jutarnjih sati svi smo ,,na nogama®. Vrse se finalne
pripreme za svedanost. AngaZiraju se redari, statisti,
pomoénici. Ureduje se prostor oko Biblioteke, popunjava-
ju prazni duéani u dvoristu Biblioteke domacim zanat-
skim proizvodima. U prijepodnevnim satima imamo
izuzetno posjeéenu konferenciju za novinare na kojoj smo
javnost upoznali sa zna¢ajem Biblioteke, tokom gradnje
nove zgrade, donacijom DrZave Katar i programom
svetanog otvaranja. U meduvremenu pocela je stizati i
ekipa iz Zagreba, odnosno Studija ,,Hrg®, koja, pored
obezbjedenja direktnog prijenosa svefanosti, ima
odredenu ulogu i u pripremama i realizaciji svecanog
otvaranja Biblioteke. U popodnevnim satima imali smo
sastanak s gospodom iz Katara, na kome smo provjerili da
li je sve spremno za generalnu probu otvaranja koja treba
biti odrZana narednog dana.
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Posljednje pripreme

Utorak je, dan prije sveanog otvaranja Biblioteke.
UZurbano se veé od jutarnjih sati dovrSavaju posljednje
pripreme za generalnu probu svecanog otvaranja. U
Bibhoteku stizu djeca iz mekteba ,,Jezero® 1 KUD ,,Prole-
ter. Tu su, osim uposlenika Biblioteke, jo§ redari,
protokol i, naravio, gospoda Ali 1 Mahir i1z Katara, tako da
Je proba mogla poceti, Bojeci se kise, koja se ocekuje u

1.3, rexretccre
7

- srijedu; pripremamo 1 »plan b u slucaju da se dogodi

promjena yremena. U popodnevnim satima stize { glavna
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Od tuge | strah
do radosti i 1 pono

Boze, dragi! Kako bi
izgledao ovaj danasnji dan
da je Biblioteka dozivjela
sudbinu Narodne i
univerzitetske biblioteke
ili Orifentalnog instituta
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delegacija iz Katara na ¢elu s ministrom vakufa i islamskih
pitanja, ekselencijom Gajsom bin Mubarekom el-Kuvari-
jem. U hotelu Bristol imamo sve¢anu veteru koju je u ast
gostiju iz Katara priredio reisu-l-ulema Husein ef. Kava-

zovi¢. Nakon vecere imao sam razgovor s katarskim

novinarima i odmah nakon toga odlazim na Federalnu
televiziju, gdje sam gostovao u 3. Dnevniku.
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Dan svecanog otvaranja

Dan svefanog otvaranja. Veé u jutarnjim satima kisa
podinje da pada, ali ne tako intenzivno. Redari, osiguranje,
protokol i svi drugi su na svojim mjestima. S gosp. Alijem i
Mahirom odlazim do Sebilja na Bas¢arsiji, gdje nam se
pridruZuje reisu-l-ulema sa svojim saradnicima 1 tu éekamo
ekselenciju ministra Gajsa el-Kuvarija. Od Sebilja, iako pada
kisa, pjesice dolazimo do Biblioteke, ¢ime otpocinje svecano
otvaranje nove zgrade Biblioteke. Nakon pola sata svecanost
se nastavlja u prepunoj velikoj sali Biblioteke.

Nakon svetanosti s ekselencijom ministrom, reisu-l-ule-
mom i drugim visokim gostima obilazim Biblioteku 1
upoznajem ih s njenim glavnim sadrZajima. Nakon obilaska
zgrade obraéamo se novinarima koji su u velikom broju
pratili, ne samo ovu svedanost nego i sve nae aktivnost u

- vezi s tim. Na ovome mjestu Zelim im izraziti posebnu

zahvalnost. Poslije podne imamo svefani ru¢ak u Predsjed-
nistvu BiH, koji je u éast gostiju priredio ¢lan Predsjednistva
gosp. Bakir Izetbegovié. U vecernjim satima direktno se
ukljuéujemn u vijesti nacionalne katarske televizije, gdje sam
se, izmedu ostalog, ponovo zahvalio Drzavi Katar na donaciji
koja nam je omoguéila izgradnju nove zgrade Biblioteke.
Poslije toga odlazim u hotel ,,Evropa“ na svecanu veceru koju
je u Cast gostiju iz Katara priredio ministar vanjskih poslova
BiH gosp. Zlatko LagumdZija.
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Cestitke i saradnja
Iako prili¢no umoran, ali radostan i ponosan dolazim

na posao. Obilazim Biblioteku i s kolegicama 1 kolegama
izmjenjujem utiske. Na svima njima se takoder osjeca,
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Jahic:
Dobili smo
jednu od
najznacajnijih
institucija
kulture i nauke

umor, ali i velika radost. U meduvremenu mnogi
prijatelji i kolege zovu ili dolaze u Biblioteku da
Cestitaju na velikom dogadaju.

Mnogi gradani takoder obilaze Biblioteku. Na lici-
ma svih njih osjeca se radost i ponos §to smo dobili tako
reprezentatwan objekt u kome se smjestila jedna od
najznafajnijih institucija kulture 1 nauke u nasoj ze-
mlji.

U meduvremenu imam i sastanak s delegacijom iz
Turske koja, osim é&estitki, predlaZe i saradnju sa
sli¢énim institucijama u Tursko; Nakon n11hove pos;ete
dolazi 1 ekipa ,,Reutersa® koja Zeli snimiti reportazu o
Biblioteci.

Sredujem utiske

Kraj je radne sedmice, jedne od najznacajnijih u
mom profesionalnom Zivotu. Sjedim u Biblioteci,
sredujem utiske i razmi§ljam. Uz veliko olaksanje i
zadovoljstvo $to je svedanost protekla u najboljem redu
prisjeéam se i nekih dogadaja koji su se desili tokom
mog viSedecenijskog sluZenja Biblioteci.

Sjetih se i jedne redenice moga kolege Osmana
Laviéa, kada mi davne 1987. ili 1988. godine otprilike
veli: ,,Da u mandatu direktora izgradi§ samo novu
zgradu Biblioteke, bit ée dovoljno.”

Ni pomisliti tada nisam mogao da éu tako dugo
obnasati du¥nost direktora Biblioteke i da ée se nova
zgrada Biblioteke poceti graditi i zavr3iti u tom vremenu.

Sjetih se i perioda 1992.-1995. godine kada su nam
Zivoti, ne samo moj i drugih Bosanaca 1 Hercegovaca,
nego i Biblioteke bili u opasnosti i zbog toga me obuze
poseban osjecaj tuge i straha pa na trenutak pomislih:
»Boze, dragi! Kako bi izgledao ovaj danasnji dan da je
Biblioteka doZivjela sudbinu Narodne i univerzitetske
biblioteke ili Orijentalnog instituta?

Da li bi bilo ove zgrade i, naravno, ovako velican-
stvene svecanosti?®. Ali, ¢injenica da smo na kraju
prezivjeli sve te strahote i da se sada nalazimo 1 novoj
modernoj zgradi, vrati mi1 osjecaj radosti i ponosa. Zato
hvala dragome Bogu na Zivotu koji nam je produzio, a
hvala i Drzavi Katar na ovako luepom, vehkom 1
yrijednom dggit. (-1 SR
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